
Под ледяным взглядом Му Чэня все постепенно затихли.

Когда все замолчали, Му Чэнь достал документы и начал читать их вслух.

Его слова были примерно такими же, только с некоторыми изменениями то тут, то там:
Определенный человек, в определенное время и день, сделал то-то и то-то, что привело к
таким-то последствиям, и этот человек будет немедленно отстранен от должности.

Список имен и обвинений был очень длинным. При каждом упоминании имени в комнате
появлялось еще одно пепельное лицо. Те, кто был назван, были уволены или понижены в
должности; их преступления были четко перечислены с достаточными доказательствами,
подтверждающими утверждения.

Му Чэнь не оставил виновным ни единого шанса опровергнуть или дать отпор.

После того, как Му Чэнь закончил, он передал документы второму дедушке Му.

Руки второго дедушки Му не только дрожали, когда он держал документы, но его голос также
дрожал, когда он спросил: "Му Чэнь, ты действительно все это устроил? Все это просто
ловушка, чтобы поймать предателей в семье?"

Му Чэнь сказал глубоким голосом: "Второй дедушка, эта чистка необходима. Потери,
понесенные от этой ловушки, стоят того. Если мы не сделаем этого, то семья и компания будут
только продолжать деградировать. В то время, не говоря уже о подсчете наших потерь, у нас
даже не будет компании. Вы действительно думаете, что я зашел слишком далеко?"

Второй дедушка Му посмотрел на список имен. Его грудь вздымалась и опускалась. Он яростно
сказал: "Грешники! Нечестивые потомки! Как вы смеете сегодня ступать в наш родовой дом! Я
уже так стар, а вы смеете использовать меня, чтобы разрушить семью! Бесполезно! Ты..." Он
не смог закончить фразу и начал сильно кашлять.

Му Чэнь поспешно подошел и похлопал второго дедушку Му по спине, чтобы облегчить его
дискомфорт. Затем, чтобы успокоить гнев второго дедушки Му, он сказал низким и мягким
голосом: "Пожалуйста, успокойтесь, второй дедушка. Это моя вина, что я не предупредил вас
об этом заранее. Пожалуйста, простите меня".

Несмотря на низкий уровень громкости голоса Му Чэня, все отчетливо слышали его слова. В
это время у всех были разные выражения на лицах.

Грохот!

В это время кто-то опустился на колени перед Му Чэнем и вторым дедушкой Му.

"Второй дедушка, я знаю, что я не прав! Меня обманули! Кто-то обманул меня!"

Затем еще один человек встал на колени.

"Брат Чэнь, я был неправ! Я был неправ! Пожалуйста, дай мне еще один шанс. Я был обманут
клеветническими словами этого низкого человека. Брат Чэнь, пожалуйста, дай мне шанс
начать жизнь заново!"

"Второй дедушка, мы были неправы. Пожалуйста, не сердитесь! Пожалуйста, ходатайствуйте
за нас. Мы были неправы, но нас обманули!"



"Му Чэнь, что будет с семьей Му без ее членов? Пожалуйста, дай нам еще один шанс! Мы были
неправы; мы обещаем, что в будущем все будет хорошо!"

Му Чэнь, мы были неправы; мы не будем отрицать этого. Мы готовы нести потери. Просто
дайте нам еще один шанс. Пожалуйста, не удаляйте наши имена из семейного реестра.
Пожалуйста, дайте нам еще один шанс!"

"Второй дедушка, пожалуйста, говорите от нашего имени! Мы были неправы! Мы знаем, что
были неправы!"

Те, кто был вовлечен, один за другим падали на колени, умоляя второго дедушку Му и Му
Чэня. Все они громко кричали, признавая свои ошибки и обещая представиться. Все было
кончено, они проиграли! Никто не ожидал, что Му Чэнь все подстроил, заманив их в ловушку.
Как безжалостно! Миллиарды были потеряны только из-за этой ловушки; он сделал все это
только для того, чтобы поймать предателей. Действительно, он был достоин быть главой семьи
Му. Никто в семье не смог бы сравниться с ним в смелости и решительности.

Предатели почувствовали тошноту от сожаления. Почему они не сидели сложа руки и не
наслаждались тем, что им досталось, а решили поменять верность? Почему они не увидели,
что человек, которого они хотели убрать, был причиной того, что они могли наслаждаться тем,
что имеют сегодня? Только из-за нескольких ласковых слов жадность захлестнула их и
заставила совершить такую глупость.

Однако, кого они могли винить в своей глупости? Теперь им оставалось только молить Му Чэня
о прощении.
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